
ਜਉ ਤੁਭ ਗਿਗਿਵਿ ਤਉ ਹਭ ਭ੉ਿਾ ॥ 
If You are the mountain, Lord, then I am the peacock. 

ਜਉ ਤੁਭ ਚੰਦ ਤਉ ਹਭ ਬਏ ਹੈ ਚਕ੉ਿਾ ॥੧॥ 
If You are the moon, then I am the partridge in love with it. ||1|| 

ਭਾਧਵੇ ਤੁਭ ਨ ਤ੉ਿਹ ੁਤਉ ਹਭ ਨਹੀ ਤ੉ਿਗਹ ॥ 
O Lord, if You will not break with me, then I will not break with You. 

ਤੁਭ ਗਿਉ ਤ੉ਗਿ ਕਵਨ ਗਿਉ ਜ੉ਿਗਹ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
For, if I were to break with You, with whom would I then join? ||1||Pause|| 

ਜਉ ਤੁਭ ਦੀਵਿਾ ਤਉ ਹਭ ਫਾਤੀ ॥ 
If You are the lamp, then I am the wick. 

ਜਉ ਤੁਭ ਤੀਿਥ ਤਉ ਹਭ ਜਾਤੀ ॥੨॥ 
If You are the sacred place of pilgrimage, then I am the pilgrim. ||2|| 

ਿਾਚੀ ਩ਰੀਗਤ ਹਭ ਤੁਭ ਗਿਉ ਜ੉ਿੀ ॥ 
I am joined in true love with You, Lord. 

ਤੁਭ ਗਿਉ ਜ੉ਗਿ ਅਵਿ ਿੰਗਿ ਤ੉ਿੀ ॥੩॥ 
I am joined with You, and I have broken with all others. ||3|| 

ਜਹ ਜਹ ਜਾਉ ਤਹਾ ਤੇਿੀ ਿੇਵਾ ॥ 
Wherever I go, there I serve You. 

ਤੁਭ ਿ੉ ਠਾਕੁਿੁ ਅਉਿੁ ਨ ਦੇਵਾ ॥੪॥ 
There is no other Lord Master than You, O Divine Lord. ||4|| 

ਤੁਭਿੇ ਬਜਨ ਕਟਗਹ ਜਭ ਪਾਂਿਾ ॥ 
Meditating, vibrating upon You, the noose of death is cut away. 

ਬਿਗਤ ਹੇਤ ਿਾਵੈ ਿਗਵਦਾਿਾ ॥੫॥੫॥ 
To attain devotional worship, Ravi Daas sings to You, Lord. ||5||5|| 

 


